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DMX3
HASTA 4 000 A

CONTROL Y PROTECCION
EFICIENTE PARA TODAS
SUS INSTALACIONES




Tableros

secundarios
equipados con Gracias a la oferta
interruptores de Tablero principal de DMX3, DPXy DX,
caja moldeada con interruptor dispondra de un sistema de
DPX y modulares abierto DMX® y proteccion total en cualquier
DX hasta 1600 A DPX hasta 4000 A nivel de la instalacion
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Bornera aislada para
contactos auxiliares

DMX: Extraible

Ventana de visualizacion
de los contactos
auxiliares y bobinas

Llave de bloqueo
en posicion
“ahierto”

Boton control cierre

Color de identificacion

Botdn control por capacidad

apertura interruptiva Icu:
- Gris: DMX? 50 kA
Unidad - Amarillo: DMX? 65 kA

electronica

Indicador del estado de
carga de los resortes:

Boton reset

indicad cargado / descargado
ndicador
de posicion Manija de carga
de los contactos del resorte
principales 0/1
Llave blogueo en

posicion “Extraido”
Dispositivo
indicador de
posicion: Apertura hlogueable
- Insertado para la insercion de la
- Prueba manija con la que se
- Extraido realiza la extraccion

[Vista global de un DMX? extraible
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---------------------------------------------------------------------------------------------------------

Funcionamiento optimizado
hasta 4000 A

| Los interruptores abiertos DMX3 estan disponibles en dos tallas y tres capacidades
interruptivas: 50 kA para el DMX3 -N, 65 kA para el DMX3-H, y 100 kA para el DMX3-L".

| Sélo 2 tallas cubren completamente los 8 rangos de corriente entre 800 A y 4000 A.
| Disponibles en version fija y extraible.

(*) Bajo pedido

INTERRUPTOR ABIERTO DMX3
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PA DAL ) UR RA OS U UORR 0

Corriente | g0 A | 1000A | 1250A | 1600A | 2000A | 2500A | 3200A | 4000A
Tala DMX3 2500 DMX3 4000
DMX3-N 50 kA | FIJO / EXTRAIBLE a 500 V.
DMX3-H 65 kA | FI1JO / EXTRAIBLE a 500 V.
DMX3-L 100 kA | FI1JO / EXTRAIBLE a 500 V.

PESO Y DIMENSIONES

Version fija
Alto Ancho Profundidad Peso Jm

TALLA 1: | emm e
DMX3-N 2500 414 mm 273 mm 354 mm 41 kg Bt
DMX3-H 2500 L=

- B - !
3P 3

TALLA 2:
DMX3-N 4000 414 mm 396 mm 354 mm 59 kg
DMX3-H 4000

Version extraible

Altura Ancho Profundidad Peso

TALLA 1:
DMX3-N 2500 465 mm 316 mm 433 mm 77 kg
DMX3-H 2500

3P

TALLA 2: e
DMX3-N 4000 45mm | 4lhmm | 433 mm 108 kg ot
DMX3-H 4000

+ VENTAJA DEL DMX3 LEGRAND

En todos los tamanos, el interruptor DMX3 permite el uso eficiente del espacio al interior E
del tablero, manteniendo la misma profundidad por talla para todos los rangos de corriente y o
facilitando la conexion. =

<
OTRAS CARACTERISTICAS TECNICAS: S
Tension Nominal de Aislamiento: Ui:1000 V~ Categoria de Utilizacion: B 5
Tension Nominal de Impulso Uimp: 12 kV Operaciones Mécanicas: 10000 &
Tension nominal de operacion: 690 V~ Operaciones Eléctricas: 5000 =
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Unidad de ———.
proteccidn
electrénica
MP4 LSlg

Ajuste tg
Ajuste Ig
Ajuste li Ajuste tm
Ajuste Im

Ajuste tr
Ajuste Ir

Miniconector

LEDs indicadores USB para PC
de correcta operacién

Proteccion neutro
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Precisa y amigable: unidad
de proteccion electronica LCD

| De facil montaje e instalacién, con medidas precisas y continuidad de operacion garantizada.
La unidad de proteccidn electrdnica esta disponible en 3 versiones (Li, LSi, LSig). Permite ajustar
los valores de corriente y tiempo de retardo.
El resultado es una eficiente proteccion contra fallas eléctricas, en total coordinacién con los
equipos instalados aguas abajo de la instalacion.

| La pantalla LCD permite de forma rapida y sencilla visualizar diferentes parametros, como los
valores de corriente por fase, errores de ajuste e informacion del funcionamiento del automatico y
operaciones de mantenimiento del Interruptor.

| Memoriza pardmetros como la corriente, activacion del contador, fecha, hora y razén de las
Ultimas 20 operaciones.

| Tiene puertos externos para opciones de comunicacion a PC por Puerto USB y ModBus (Opcionall.

INTERRUPTOR ABIERTO DMX3
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MP4 UNIDAD ELECTRONICA DE PROTECCION ESTANDAR

Se pueden ajustar los siguientes parametros:

e Ir: Proteccién retardo largo contra sobrecarga, e li: Proteccién instantanea contra cortocircuitos,
ajustable desde 0.4 a 1.0 x In en 0.02 intervalos. ajustablea2-3-4-6-8-10-12-15lcwx|In
e tr: Tiempo de operacion proteccién retardo largo, e lg: Corriente de falla a tierra, ajustable OFF - 0.2-
ajustable a 5-10-20-30 s (MEM ON),30-20-10-5s 03-04-05-0.6-0.7-08-1x1In
(MEM OFF). e tg: Tiempo de retardo de disparo de falla a tierra,
* Im: Proteccidn retardo corto contra cortocircuitos, ajustable 0.1-0.2-0.5-1 s (t constante), 0.5-0.2-0.1 s
ajustable desde 1.5a 10 x Ir en 0.5 intervalos. (1%t constante).
e tm: Tiempo de operacién proteccion retardo corto, ¢ IN Proteccion de Neutro, ajustable OFF - 50 - 100 -
ajustable: 0-0.1-0.2-0.3 s [t constante), 0.3 - 0.2 - 200 % Ir (Maximo 4000 A).
0.1-0.01 s (It constante).
MP4 LI CAT N° 028800 MP4 LSIg CAT N° 028802
t tg
t ! Ir ‘tt_ lg
Ir Tr
Tr !
Im
Im
Tm
li 2
I I
. N° 028801
t
Ir
Tr
Im
Tm
li
I
MP6 UNIDAD ELECTRONICA DE PROTECCION AVANZADA * LSI/ Ref. 028803 (*)
, t Ir
. e La pantalla Touch Screeny los iconos T
s de navegacidn facilitan su uso.
¢ Mediante la pantalla a color es posible Im
visualizar claramente los parametros Tm
de instalacion: voltaje, corriente, li
potencia, frecuencia y armonicos.
I
|

* LSIg / Ref. 028804 (*)
t tg

Pantalla Touch screen a color Yo ‘tt_l
5| Botdn para activar configuraciones T 9
L ae - Puerto USB !
! 22 4 I Boton ON m

LEDs indicadores de Operacion Tm
& - Ii
—~

— (*) Referencias bajo pedido.

+ VENTAJA LEGRAND

Todas las unidades de proteccion estan equipadas con baterias que permiten monitorear
los parametros aunque el Interruptor este desconectado.

IMPORTANTE

Todos los DMX3 tienen ensamblada una unidad de proteccion electronica LI, LSl o LSIg dependiendo
de las necesidades de la instalacion. Sélo hay que indicar las 2 referencias (DMX3 + unidad de
proteccion electronica) en el momento de realizar el pedido.
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Bobhina de disparo Bohina de disparo
por minima tensidn por emision de corriente

Bohina de cierre

Comando motorizado
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---------------------------------------------------------------------------------------------------------

El Interruptor DMX3 se puede controlar remotamente gracias a la gama de accesorios
disponibles: bobinas de disparo por emision de corriente, bobinas de disparo por
minima tension, comando motorizado y bobinas de cierre.

Todos los accesorios de control se conectan facilmente en el panel frontal del
Interruptor abierto, garantizando la separacion entre los circuitos de fuerzay control.
La conexion se realiza sin ningun tipo de herramienta y en poco tiempo.

Cada accesorio encaja en una sola posicion, evitando errores de montaje.

INTERRUPTOR ABIERTO DMX3
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BOBINA DE DISPARO POR EMISION DE CORRIENTE

Las Bobinas de disparo por emisién de Caracteristicas Técnicas:
corriente son dispositivos usados para la e Voltaje nominal Un:
apertura remota instantanea del DMX3. 24, 48, 230 VL /=
Son generalmente controlados a través de e Tolerancia en tensién nominal:
' un contacto N/A; estan equipadas con un 70a 100 % Vn

T conector de rapida accion que se inserta e Consumo maximo de potencia (max.
directamente en el bloque del contacto potencia para 180 ms): 500 VA~./500 W —
auxiliar. ¢ Potencia activa: 5 VA L/5W =

gl Un contacto auxiliar se conecta en serie con ¢ Tiempo de apertura maximo: 30 ms
la bobina, permitiendo el corte de energia ¢ Voltaje de aislamiento:
cuando los polos principales se abren. 2 500V 50 Hz para 1 min

Nuestra oferta actual incluye rangos de 24V © Resistencia al impulso: 4 kV 1.2/50 us
a 230V, compatible con corrientes ACy DC.

BOBINA DE DISPARO POR MiNIMA TENSION

4 Las bobinas de disparo por minima tensién Caracteristicas Técnicas:
son dispositivos generalmente controlados e Voltaje nominal Un:
}f por un contacto N/C. 24, 48,230 VL /=

___ﬁ" Acciona instantaneamente la apertura del e Tolerancia en nominal:

B’ DMX3 si su fuente de voltaje cae bajo cierto 85a 110 % Vn
umbraly en particular si el contacto de e Consumo maximo de potencia (max.
control se abre. potencia para 180ms): 500 VA~./500 W =
Se equipan con un dispositivo que permite e Potencia activa: 5 VANL/5 W =
limitar su consumo después del cierre del e Tiempo de apertura: 60 ms
circuito. e Voltaje de aislamiento:

2500V 50 Hz para 1 min
e Resistencia al impulso: 4 kV 1.2/50 us

BOBINA DE CIERRE

Son usadas para comandar el cierre a Caracteristicas Técnicas:

distancia del DMX3, dado que éste esta e Voltaje nominal Un:

sujeto a la carga previa de los resortes. 24, 48,230V /=

Son controladas por un contacto NA que e Tolerancia en tension de trabajo:

puede ser a impulso (parada urgente) 702 110 % Vn

o mantenido (contacto de relé), la e Consumo maximo de potencia [max.
bobina integrando un auto-corte de su potencia para 180ms): 500 VA~./500 W =
alimentacion. e Potencia activa: 5 VANL/5 W =

e Maximo tiempo de cierre: 50 ms
e Tension de aislamiento:
2500V 50 Hz para 1 min
e Resistencia al impulso: 4 kV 1.2/50 us

+ VENTAJA LEGRAND

Ahorro de tiempo en la conexion, gracias al conector rapido que incorporan los accesorios de
control.

NUMERO DE AUXILIARES DE DMX3 = 3

Bobina de disparo por emision de corriente: 1
Bobina de disparo por minima tension: 1
Bobina de cierre: 1
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|y 9Que gl interfuptor abierto puefia volverse a cerrar o
|1l casiinstantaneamente después de la maniobra
Il apertura. .
Asociados a una bobina de minima tensiony a o
una bobina de cierre, permiten cargar el DMX3 a
distancia. .
Su montaje se realiza facilmente por tres tornillos.
En caso de falla de la tension de alimentacion .

de los comandos, es siempre posible recargar
manualmente los resortes.

acceso a terminales energizados de los contactos.
Incorporan otros elementos de seguridad tales como:
¢ Bloqueo con llave:

Contactos principales abiertos

Interruptor en posicién extraido
¢ Bloqueo con candado:

Contactos principales abiertos

Sistema bloqueo cerrado (en posicién extraido)

del interruptor cerrados.

COMANDO MOTORIZADO

Se utilizan para efectuar, a distancia, el recambio Caracteristicas Técnicas:
y de los resortes del mecanismo del DMX3, e Voltaje nominal Un:
( inmediatamente después de su cierre, de tal forma 24N~ /=, 48V~ /=, 230 VL /=

Tolerancia en tension de trabajo:
852110 % Vn

Tiempo de recambio de los resortes: 5 s
Consumo maximo de potencia:

140 VANL/140 W =

Corriente de arranque:
2upto31In0.1s

Ciclo maximo: 2/min

ACCESORIOS DE SEGURIDAD Y BLOQUEO

Los DMX3 tipo extraible son suministrados con sistemas de bloqueo que evitan el

e Enclavamiento de puerta para evitar la apertura del armario con los contactos
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INTERRUPTOR ABIERTO DMX3
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Los contactos de sefalizacion se conectan sobre un bloque de contactos situado en la parte
superior del interruptor. Los accesorios estan situados en la parte frontal y la conexion de los
mismos es visible a través de una ventana en la carcasa del interruptor.



ACCESORIOS DE SEGURIDAD Y BLOQUEO

 COMANDO  PREPARADO * RESORTES

u_, .@ o UT____ ! MOTORIZADO © PARA EL CIERRE | CARGADOS
164 RC W 1
16 o 3 ]
‘:E“z 0F 10 L
10
L 0F9 . oo
% ;
8 ;

OF 8 R 81 ‘
8  CONTACTOS ADICIONALES
7 " NAINC

OF7 N :
T }
62 0F 6 . o
64
52 OF 5 N 51 !
54
i 0F4 R ao
44 1
& 0F 3 . n
3% ! & CONTACTOS AUKILIARES
2 0F2 R n }
2% :
12 OF 1 N L i
14
e T C3 ;. BOBINA DE CIERRE

o 8--

e el N CT_ . BOBINA DE DISPARO POR EMISION DE CORRIENTE
., R o 0 & - BOBINA DE DISPARD POR MINIMA TENSION

142 _
:@ " 141 o SENAL BOBINA DE CIERRE
14
132 ,

0F 13 > 131 SERAL DEDISPARO
134
12 0F 12 R 121 SERAL BUBINA DE DISPARD
m POR EMISIGN DE CORRIENTE
n OF 11 N 111 SENAL BOBINA DE DISPARO
m POR MiNIMA TENSION

+12 Vde 0 '
e " UNIDAD DE PROTECCIN
288 02 ! ELECTRONICA
’ M ;
12 o :
L1 L ! ALIMENTACION PRINCIPAL
Nt O] e m e :

NUMERO DE CONTACTOS AUXILIARES POR DMX3 = 10

4 contactos auxiliares (NA/NC) incorporados
6 contactos auxiliares (NA/NC) que pueden ser adicionados

o
>
=
=)
o
—
o
(N8}
-
<<
o
o
—_
o
)
o=
o
[
—_
=

o
0



VERSION F1JA: 3 POSIBILIDADES DE CONEXION

Las terminales de conexion posteriores, pueden TERMINAL PARA CONEXION PLANA
variar facilmente de acuerdo a sus necesidades.

Talla 1: Talla 2:
3P: Cat. N°. 288 84 3P: Cat. N°. 288 92

TERMINAL PARA CONEXION VERTICAL
Este tipo de conexion utiliza 2 terminales:
Terminal para conexion plana + terminal de
conexion vertical.

Talla 1:
3P: Cat. N°. 288 84 + Cat. N°. 288 82

ESPACIADORES

Son utilizados en cualquier situacion que requiera
mayor separacion para garantizar la seguridad de
la conexion.

Elinterruptor es suministrado con terminales
posteriores para conexidn horizontal

Talla 1:
3 tipos de terminales

- Para conexion plana
3P: Cat. N°. 288 86

- Para conexion vertical
3P: Cat. N°. 288 88

- Para conexion horizontal
3P: Cat. N°. 288 90
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Conexion con
maxima adaptabilidad

| Eltipo de conexidn del Interruptor DMX3 version fija o extraible pude ser cambiado facilmente,
de acuerdo a las necesidades de la instalacion.

INTERRUPTOR ABIERTO DMX3
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VERSION EXTRAIBLE: ACCESORIOS DE CONEXION

La version extraible del DMX3 viene ensamblado con 2 TIPOS DE CONEXIONADO
terminales posteriores para conexion plana. Terminal para conexion vertical o ...
Pueden transformarse en terminales de conexion
verticales u horizontales facilmente, usando un solo
tipo de conector.

... conexion horizontal.

e e o~ .
l.'l.“'l.“'lu\\“\.1111‘!_‘-_‘.‘-1\1““
'i‘i.““?:::“'In'lt“lll'lﬂi.i.ii‘.‘iiﬂ}l“ik&‘
I“i““““““H‘.“ﬂ“} Ak .“R:““
BT T TCHRTTRAY
AT

y
|

Talla 1: ‘ Talla 2:
3P: Cat. N°. 288 96 3P: Cat. N°. 288 94

T . hil
T
=======IlllllllIllllllllll !

EL DMX3 incluye terminales de conexidn posteriores CONEXION PLANA USANDO .
para conexion plana con barras. LOS TERMINALES DE CONEXION POSTERIORES
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iRECOMENDACIONES PARA LA CONEXION!




CONTINUIDAD DEL SERVICIO Y AUMENTO DE LA SEGURIDAD
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Facilidad de instalacion de
los enclavamientos mecanicos

| Todos los DMX2 (fijos y extraibles) pueden equiparse con un sistema de enclavamiento mecanico
que garantiza la seguridad durante la transferencia de la red. Se realiza utilizando un sistema de
cables tipo guaya y un dispositivo mecanico montado en cada interruptor con una configuracion
vertical u horizontal y para 2 6 3 interruptores abiertos de diferentes tallas y tipos.

| Este enclavamiento mecanico puede complementarse con comandos motorizados y una unidad de
control que hace que la transferencia sea completamente automatica.

| El bloqueo mecénico se realiza por medio de cables y un mecanismo de bloqueo con una
configuracidn vertical u horizontal y para 2 6 3 interruptores abiertos.

| Este dispositivo de bloqueo se instala en el lado derecho del DMX3,

; ‘ INTERRUPTOR ABIERTO DMX3



TRANSFERENCIA PARA 2 INTERRUPTORES

| | D1 se utiliza para la fuente principal de la D1 D2
@ instalacion (operacion normal) 0 0
8 D2 para la fuente de respaldo a través de un 1 0
| | generador (en caso de falla en la red principal) 0 1
\ 22 \ En esta configuracion los dos interruptores
Dﬂ 021 pueden estar abiertos simultaneamente, pero no

0 = interruptor abierto

| se pueden cerrar al mismo tiempo. .
1 = interruptor cerrado

BLOQUEO MECANICO PARA 3 INTERRUPTORES

| | | Los tres interruptores estan conectados a un
@ barraje comun. Los interruptores D1y D2 se
8 8 alimentan de dos transformadores distintos y
| | | D3 de un generador (de respaldo en caso de
----- e emergencia).
Dﬁ DZ\} D;W En esta configuracién los tres interruptores
| pueden estar abiertos simultaneamente.
En condiciones normales, sélo un interruptor
puede estar cargado. La tabla adjunta muestra

todas las posibles combinaciones del bloqueo
mecanico entre los tres interruptores.

o
-
o
N
o
w

o o - o
o - o o
- O o o

| | El siguiente ejemplo presenta tres interruptores
con doble bloqueo para el interruptor D2.
Los interruptores D1y D2 se alimentan de dos
| | transformadores. Hay 6 posibles combinaciones
..... de bloqueo.
p1| V... ..<"D3
e |

o
-
o
N
o
w

-0 - O o - O

| | El siguiente ejemplo presenta tres interruptores
8 8 con doble blogueo para el interruptor D2. D1 D2 D3

Una posible version de este esquema presentaria
— | cuatro combinaciones. Los interruptores D1

----- Y Nt AL y D3 estan conectados a energia a circuitos
D1 b2 D3 independientes. El interruptor D2 se utiliza en

caso de emergencia para circuitos prioritarios

o - o - 0O
- O O o o
o - =0 O

0 = interruptor abierto
1 = interruptor cerrado

+ VENTAJA LEGRAND

Gracias a los displays digitales y a los diversos LEDs es posible visualizar permanentemente el estado
del inversor de redes, asi como la presencia y el valor de la tension en cada fuente de alimentacion.
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B LUMINEX
DMX?

interruptores de potencia tipo abierto de 800 a 4000 A

1legrand

.o B TGl 3T

0286 46 + 0288 02 0286 46 + 0288 02 + 0289 02 + 0289 09

Dimensiones (pag. 19 a 22)
Caracteristicas eléctricas (pag. 22 a 24)

Los interruptores de potencia tipo abierto DMX?® vienen equipados con:
- Unidad de proteccion electronica.
- Contactos auxiliares.

Empaque Referencia Version fija

DMX:? - N 2500

Capacidad limite de corte Icu
50 kA a 220 V - 440 V~

In (A)

800

1000

1250

1600

2000

2500

DMX:® - H 2500

Capacidad limite de corte Icu
65 kA a 220 V - 440 V~
3P In (A)

0286 41 800

0286 42 1000

0286 43 1250

0286 44 1600

0286 45 2000

0286 46 2500

DMX: - N 4000

Capacidad limite de corte Icu
50 kA a 220 V - 440 V~

In (A)

3200

4000

DMX: - H 4000

Capacidad limite de corte Icu
65 kA a 220 V - 440 Vo

In (A)

3200

4000

3P
0286 21
0286 22
0286 23
0286 24
0286 25
0286 26

PN NN

FEOEEN NN

3P
1 0286 27
1 0286 28

3P
1 0286 47
1 0286 48

Version extraible

Para solicitar su version extraible del DMX®

(DMX: fijo + base + Kit de conversion):

Elija la referencia de version fija con las caracteristicas
electricas deseadas.

Si es talla 2500 adicione las referencias 0289 02 y 0289 09

Si es talla 4000 adicione las referencias 0289 04 y 0289 11

El fabricante entregara ensamblado el DMX?® version extraible.

e

DMX?

unidades electronicas de proteccion

—

PR )
e |
6 8 €
L e o ’I
0288 02

@ Caracteristicas eléctricas (pag. 25)

Los interruptores de potencia DMX® 2500 y 4000 puede ser equipada
con la unidad electronica de proteccién MP4 (debe ser ordenada al
fabricante), permite realizar ajustes precisos de las condiciones de
proteccién, mientras mantiene la condicion de selectividad con los
dispositivos de proteccion aguas abajo de la instalacion.

Pantalla LCD que permite lectura de: valores de corriente, ajuste de
falla'y registro.

La unidad MP4 trae bateria de respaldo en caso de corte de energia,
apertura del breaker o desconexion.

Empaque Referencia Unidad electrénica de proteccion MP4 LI

1 0288 00 Unidad electronica con pantalla en LCD.
Ajuste de Im, I, tr

t(s) Ir
tr

Im

I(A)

Unidad electrénica de proteccion MP4 LSI

1 0288 01 Unidad electronica con pantalla en LCD.
Ajuste de Im, tm, I, tre li

t(s) I

Unidad electronica de proteccion MP4 LSig

1 0288 02 Unidad electronica con pantalla en LCD.

Ajuste de Im, tm, Ir, tr, li, Ig y tg

tr

t(S)‘ Ig ™
| ;tg l
I(A) I(A)

Unidad electronica de proteccion MP4 LSig

0288 05
0288 06
0288 11
0288 12

Opcion de comunicacion

Bateria externa de soporte 12V DC
Neutro externo

Médulo de salida programable

NN

Referencia en rojo: Producto nuevo

16



DMX?

auxiliaries y accesorios

Empaque

0288 51

Referencia

0288 48
0288 49
0288 51

0288 55
0288 56
0288 58

0288 34
0288 35
0288 37

0288 41
0288 42
0288 44

0288 16

s
V4
¥
\ .
A =i
Lo
(1]
o
1+Fr.
LI i
—
0288 58 0288 37

Accesorios de senalizacion y control

Bobinas de disparo por emision de corriente

Al recibir alimentacién, se efectla la apertura
instantanea del interruptor

24 V=
48 V~U/=
230 V~/=

Bobina de disparo por minima tensién

Al caer la tension de alimentacion, se efectua la
apertura instantanea del interruptor

24 V\/=
48 V~L/=
230 V~u/=

Comandos motorizados

Para motorizar un DMX3, es necesario adicionar al
comando motorizado una bobina de disparo (por
emision de corriente o de minima tension) y una
bobina de cierre

Incluye contacto de carga de resortes

24 V=
48 V~U/=
230 Vu/=

Bobina de cierre

Permiten el cierre a distancia del interruptor si el
resorte de cierre esta cargado

24 V~\/=
48 V~U/=
230 V~u/=

Contacto auxiliar de senalizacion

Contactos de sefalizacion para las bobinas de
disparo (por emision de corriente o minima tension)
y las bobinas de cierre

Contacto de sefializacién

% =

Los Interruptores DMX® de 50, 65 y 100 kA se configuran de acuerdo a las
necesidades del cliente y su disponibilidad dependera de la configuracion
Para Interruptores DMX® de 100 kA el tiempo de entrega es mayor

0288 44

Empaque

NN

Referencia

0288 30
0288 31
0288 28

0288 32
0288 33

0288 20

0288 21
0288 26

3P

0289 02
0289 04

0289 09
0289 11

0288 23

0288 14
0288 15
0288 22
0288 79

Referencia en rojo: Producto nuevo

B LUMINEX | fllegrand

1‘:*1
S
.7 5
2 ) C»»
e :
0288 32 + 0288 33 0288 15

Bloqueo

Bloqueo con llave en posicion “abierta”

Cierre Profalux (llave incluida), para instalar en
ref. 0288 28

Cierre Ronis (llave incluida) para instalar en
ref. 0288 28

2 Agujeros de soporte para cierres Ronis o
Profalux. Ref 0288 30/31

Bloqueo con llave en posicion extraible

Montaje del cierre en la base 3 posiciones:
insertado / prueba / extraible

Cierre Profalux (llave suministrada)

Cierre Roins (llave suministrada)

Cierre de puertas

Previene la apertura de la puerta con el Interruptor
cerrado
Montaje al lado derecho y al lado izquierdo

Candados en posicion abierta

Sistema de candado para ACB (candado no
suministrado)

Sistema de candado para ventana (candado no
suministrado)

Equipo para conversiéon de un DMX: fijo a
un DMX? extraible

Bases para DMX? extraible

Base para DMX® 2500
Base para DMX® 4000

Kit de transformacion para version DMX?
extraible

Kit para DMX3 2500
Kit para DMX® 4000

Accesorios

Contador de Operaciones

Cuenta el numero total de ciclos de operacion del
dispositivo

Contacto “Listo para cerrar” con resortes cargados
Set de contactos de sefalizacion adicionales

Sello para puerta IP40

Placa Elevacion

17
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DMX?

E

equipo para transferencia de redes

26193
@ Caracteristicas eléctricas (pag. 22 a 24)

Empaque

1
1

PN NN

288 64

Referencia Unidad de control

Usado para la configuracion de las condiciones
de la transferencia:

Encendido / apagado de un generador,

Estado de los interruptores DMX® y DPX
(abierto / cerrado)

Alimentacion: 230 VA oy 24 - 48 V=

0261 93
0261 94

Unidad estandar
Unidad de comunicacion que permite la
transmision de datos (puerto RS 485)

Equipo para transferencias de redes

Enclavamiento mécanico que utiliza cables, puede
bloquear 2 ¢ 3 dispositivos, los cuales pueden ser
de diferente tipo de una configuracion vertical u
horizontal.

La unidad se monta al lado derecho del dispositivo.

Para DMX® Talla 2500
Para DMX® Talla 4000

0288 64
0288 65

Guayas

0289 20
0289 21
0289 22
0289 23
0289 24
0289 25

Tipo 1 (2600 mm)
Tipo 2 (3000 mm)
Tipo 3 (3600 mm)
Tipo 4 (4000 mm)
Tipo 5 (4600 mm)
Tipo 6 (5600 mm)

DMX?

=0

terminales posteriores

288 84

.

S

288 94

288 82

288 96

288 90

@ Dimensiones (pag. 19 a 22)

Empaque

1

Referencia

3P
0288 84

0288 82

0288 96

0288 92

0288 94

3P

0288 86
0288 88
0288 90

Terminales posteriores

Para DMX: talla 1 version fija

Para conexion plana con barras.

Para fijar sobre los terminales posteriores
horizontales del interruptor.

Para conexion vertical con barras.

Son usados para transformar una conexién plana
en una vertical.

Para ser fijadas en la ref. 0288 84 / 85 segun el
numero de polos.

Para DMX: talla 1 version extraible

Para conexion horizontal o vertical con barras.
Para fijar en terminales posteriores horizontales del
Interruptor.

Para DMX: talla 2, version fija

Para conexion con barras.
Para fijar en terminales posteriores horizontales del
interruptor.

Para DMX? talla 2 version extraible

Para DMX?® version fija.

Para conexion vertical con barras.

Para ser fijado con la Ref. 028892/93 segun los
numeros de polos.

Para DMX® versién extraible.

Para conexion horizontal o vertical con barras.
Para ser fijado directamente sobre la placa de los
terminales posteriores del interruptor.

Separadores para DMX? Talla 1 version fija

Para fijar en terminales posteriores horizontales del
Interruptor.

Para conexion plana con barras.

Para conexion vertical con barras.
Para conexién horizontal con barras.

Para detalles en las Transferencias, comuniquese
con nuestro Servicio al Cliente - Call Center
Linea gratuita nacional 01 8000 9 10518

18
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ERLUMINEX Hflegrand
DMX3

dimensiones

M Version fija talla 2500

3P: 273 - 4P: 358
261

3P: 1365 3
4P} 246 4

P:130,5
P: 130,5
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82
Terminales posteriores - version fija
85 85
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Terminal posterior para conexion con barras. Terminales posteriores para conexion vertical con barras
Referencias 288 84/85 Referencias 288 82/83
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ERLUMINEX flegrand
DMX3

dimensiones

Separadores para conexiones planas con barras

Ref. 288 86 Ref. 288 87
70 70
50 ~50"1

=58
-
B
SH
N

116.5 116,5‘ 106 106 106
[ [ ‘

% © oo > 1 o | o 0 :o@o: 0 EEES
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Separadores para conexiones verticales con barras
Ref. 288 88 175 Ref. 288 89 185
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20, [T
Separadores para conexiones horizontales con barras
Ref. 288 90 Ref. 288 91 S
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M Version extraible - talla 2500
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M Version fija - talla 4000
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BLUMINEX |Olegrand
DMX3 DMX3

dimensiones unidades electroénicas de proteccion
H Version extraible talla 4000 M Selectividad en red trifasica
DMX3/DPX
3P=414/ 4P=544 350 78_
‘ 3P=4P=207 18 117 58 ‘ Aguas arriba DMX® 2500 DMX® 4000
~ > la )
; - q(o Slo Aguas abajo 800 A (1000 A|1250 A 1600 A|2000 A |2500 A|3200 A|4000 A
@, [ ]
DPX 125 T T T T T T T T
6
) DPX 160 T T T T T T T T
° ° o ° ° 4 DPX 250 ER T T T T T T T T
o [e]
K oo e & DPX 250 TM y elec. T T T T T T T T
~ <
é g py T DPX 630 TM y elec. T T T T T T T T
g 3 ° 630 A T T T T T T T T
A o
S Ha, . o 3 DPX 1600 800 A T T T T T T T
° ° ) s © termo
~ - < oﬁ o Q‘ZO‘: Ei magnético 1000 A T T T T T T
= = 1250 A T T T T T
630 A T T T T T T
800 A T T T T T T
DPX 1600 1000 A T T T T T
318 electronico
159 48 1250 A T T T T T
= s s n 1600 A T T T T
a4 T T 1
T: selectividad total, capacidad de corte aguas abajo de acuerdo con I[EC 60947-2
o o
° ° E
. . - DMX3}/DMX3
o ° Aguas arriba DMX?
o o °t 3 Aguas abajo 800 A (1000 A|1250 A 1600 A 2000 A 2500 A 3200 A|4000 A
800 A T T T T T T T
Coo ¥ 1000 A T T T T T T
1250 A T T T T T
1600 A T T T T
3
100 DmX 2000 A T T T
as 2500 A T T
ket s s oo 3200A T
T
U0000000D00CD0000000000000000nogopanaoanagppe,{ - 10 4000 A
Tool]
> STl ||| p—" T: selectividad total, capacidad de corte aguas abajo de acuerdo con IEC 60947-2
° e ° e | SAS] lcu de breakers aguas abajo < Icu of de breakers aguas arriba
™ ~e2
5| [llee_eolfles oo 5 s
< L offile [offfls | 2 DMX3/DX
[eX(¢]
0000000000000000000040000000000000D000000: DMX3
0000000000000000000080000000000000D00N000
‘ 77 130 130 77 800 A (1000 A|1250 A |1600 A|2000 A |2500 A|3200 A|4000 A
DX T T T T T T T T
DX-H T T T T T T T T
DX-D T T T T T T T T
DX-L T T T T T T T T
Terminales posteriores T: selectividad total, capacidad de corte aguas abajo de acuerdo con I[EC 60947-2

para conexion horizontal o vertical con barras
Referencias 288 94/95
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DMX3

M Curvas de disparo para unidades electrénicas MP4

t(s)
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@ Tr= 305 (£20%)
. Tr = 20s (:20%)
RN Tr = 10s (£20%)
ARG RROSNN Tr= 55 (£20%)

LT~RTY

Im = 1,5r (+20%)

7
2
’

m =10Ir (+20%)

IN N DA §

ELUMINEX

L1legrand

~ ANIEE DRI ER AR R [F=3200a]  [if = 12504]
0.1 Sy - If = 2000A If = 800A
g L g ;‘
le, e
0.01 il
If = 2500A If = 1000A
0.001
05 1 2 3 4 5 10 2 345 10 20 20 30 40 50 70 102 16x102
ir in I/in
Ir = proteccion de larga duracion
Tr = tiempo de larga duracion
Im = proteccion de corta duracién
Tm = tiempo de corta duracion
If = proteccion instantanea
H Curva de disparo de falla a tierra para unidad M Paso a través de las caracteristicas especificas
electrénica MP4 LSIg de la energia
1010
100
I2t(A%s
1) (A%s)
10° 10°
02..1n
R Sessmssms o
102 108
10!
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1
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10°
107
103 104
1072 10" 1 10 102
Ig/In
10°
1 2 3 45 10 20 30 4050 100

Icc (kA)
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DMX3

caracteristicas técnicas

M Caracteristicas técnicas
DMX3 2500

DMX® 2500
DMX: de acuerdo con IEC 60947-2 800 1000 1250 1600 2000 2500
N H N H N H N H N H N H
Numero de polos 3P - 4P 3P - 4P 3P - 4P 3P - 4P 3P - 4P 3P - 4P
Corriente nominal In (A) 800 1000 1250 1600 2000 2500
Tension de aislamiento Ui (V) 1000 1000 1000 1000 1000 1000
Tension de impulso Uimp (kV) 12 12 12 12 12 12
Tension de operacion (50/60Hz) Ue (V) 690 690 690 690 690 690
230 Vo 50 65 50 65 50 65 50 65 50 65 50 65
415V~ 50 65 50 65 50 65 50 65 50 65 50 65
Poder de corte ultimo Icu (kA) 500 Vo 50 65 50 65 50 65 50 65 50 65 50 65
600 Vo 50 60 50 60 50 60 50 60 50 60 50 60
690 V. 50 65 50 55 50 55 50 55) 50 55 50 55
Poder de corte de servicio Ics (% Icu) 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100
230V 105 143 105 143 105 143 105 143 105 143 105 143
415V~ 105 143 105 143 105 143 105 143 105 143 105 143
E?,‘"?;g)e corte ante cortocircuito 5oy 105 143 105 143 105 143 105 143 105 143 105 143
600 Vo 105 132 105 132 105 132 105 132 105 132 105 132
690 Vo 105 121 105 121 105 121 105 121 105 121 105 121
230V~ 50 65 50 65 50 65 50 65 50 65 50 65
415V~ 50 65 50 65 50 65 50 65 50 65 50 65
Samioi e g s aiqacten 500 V. 50 65 50 65 50 65 50 65 50 65 50 65
600 V. 50 60 50 60 50 60 50 60 50 60 50 60
690 Vo 50 55 50 55 50 (19) 50 55 50 55 50 55
Categoria de uso B B B B B B
Comportamiento aislante Si Si Si Si Si Si
Resistencia (ciclos) mecanico 10000 10000 10000 10000 10000 10000
eléctrico 5000 5000 5000 5000 5000 5000
DMX? 4000
DMX? 4000
DMX® de acuerdo con IEC 60947-2 3200 4000
N H N H
Numero de polos 3P 3P
Corriente nominal In (A) 3200 4000
Tension de aislamiento Ui (V) 1000 1000
Tensién de impulso Uimp (kV) 12 12
Tension de operacion (50/60Hz) Ue (V) 690 690
230 Vo 50 65 50 65
415V~ 50 65 50 65
Poder de corte ultimo Icu (kA) 500 Vo 50 65 50 65
600 V. 50 60 50 60
690 V~o 50 55 50 55
Poder de corte de servicio Ics (% Icu) 100 100 100 100
230 Vo 105 143 105 143
415V~ 105 143 105 143
r;?:‘j?;:)e corte ante cortocircuito 500 V~ 105 143 105 143
600 V. 105 132 105 132
690 V~o 105 121 105 121
230 Vo 50 65 50 65
. » 415V~ 50 65 50 65
Somemte tesoituracdn  swove | s | e | s | e
600 Vo 50 60 50 60
690 Vo 50 65} 50 65
Categoria de uso B B
Comportamiento aislante Si Si
Resistencia (ciclos) mecanico 10000 10000
eléctrico 5000 5000
DMX:? 2500 y 4000
DMX? 2500 4000
Tiempo de apertura (ms) 15 15
Tiempo de cierre (ms) 30 30
Temperatura de Operacion (°C) -5a70 -5a70
Temperatura de Almacenamiento (°C) -25a85 -25a85
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DMX3

unidad electronica de proteccion

M Funciones
DMX:? 2500 y 2400

BLUMINEX |Olegrand

MP4
Unidad electrénica de proteccion
LI LSl LSlg
Ir ajustable : desde 0.4 hasta 1.0 x In en 0.02 intervalos . . .
Proteccién de retardo largo contra . 5-10-20-30 s (MEM ON)
sobrecargas tr ajustable : > ’ °
30-20-10-5s (MEM OFF)
Im ajustable :  desde 1.5 hasta 10 x Ir in 0.5 intervalos . .
Proteccion de retardo corto contra _ 0.
eI Cuitos ielEe: 0-0.1 -0.2-0.3 s (t constante) . .
0.3-0.2-0.1-0.01 s (12t constante)
Proteccion instantanea li ajustable : 2-3-4-6-8-10-12-15-IcwxIn . . .
Ig ajustable:  OFF-0.2-0.3-0.4-05-0.6-0.7-0.8-1x1In o
Proteccion falla a tierra 0.1-0.2-0.5-1s (t constante)
tg ajustable : .
1-0.5-0.2-0.1s (12t constante)
Proteccién Corriente Residual Id gjustable:  OFF-1-1-3-3-10-10-30-30A Opcional Opcional Opcional
(con base externa) td ajustable:  0.1-0.1-0.3-0.3-1-1-3-3s Opcional Opcional Opcional
Proteccién de Neutro OFF - 50 - 100 - 200% Ir (4000 A max.) . . .
Proteccion contra sobrecargas Tmax fijo : 95 °C . . .
Display LCD Monocromatico . . .
Corriente . . .
Display Posicion: abierto / cerrado / falla . . 5
Fecha, hora y motivo de la ultima activacion. . . .
Proteccion requerida . . .
Fecha y hora . . .
Activacion del contador . . .
Memorizaciéon -
Corriente . . .
Fecha, hora y motivo de las Ultimas 20 activaciones. . . .
Puerto USB para software de diagnostico . . .
Puertos externos Terminales para auxiliares . . .
ModBus en RS485 Opcional Opcional Opcional
. Sobrecalentamiento . . .
Senales ——
Discriminacion Légica . . .
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Agencias Regionales

Oficina principal y planta

Calle 65A # 93-91

PBX: (57-1) 437 67 00

Fax: (57-1) 224 45 34 - 224 46 36
436 26 54

Cali - Eje Cafetero

Calle 36AN # 3N-60

Tel.y Fax: (57-2) 660 44 78 / 79 / 80
(@: acomercial.cali@legrand.com.co

Carrera 8 # 23-09 Oficina 9-02

Edificio Camara de Comercio

Tel. y Fax: (57-6) 335 69 21 /32 95

(@: acomercial.pereirafdlegrand.com.co

Medellin

Calle 34A # 66A-37

Tel. y Fax: (57-4) 351 07 73/ 74

(@: acomercial.medellin@legrand.com.co

Barranquilla

Carrera 53 # 74-118

Tel.: (57-5) 360 11 59 - 368 94 16

Fax: (57-5) 368 57 74

(@: acomercial.barranquilladlegrand.com.co

Bucaramanga

Calle 35 # 19-41 Oficina 1201

Torre Sur, edificio La Triada

Tel. y Fax: (57-7) 642 95 40/ 99 82

(@: acomercial.bucaramangafdlegrand.com.co

Servicio al Cliente

Call Center

Lineas gratuitas nacionales:

018000 9 10518
018000 9 12817

Lineas directas en Bogota

(57-1) 437 67 13 / 14

Fax: (57-1) 436 26 54

(@: servicio.cliente(dlegrand.com.co
www.legrand.com.co

COL10_0062

ELUMINEX
L1legrand

®

Legrand Colombia S.A.

Calle 65A # 93-91 Bogota D.C.

PBX: (57-1) 437 67 00

Fax: (57-1) 224 45 34 - 224 46 36
436 26 54




